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DE

Vermeiden Sie eine
Uberlastung des USB-
Hubs, da dies zu
Uberhitzung fiihren
kann. Stellen Sie
sicher, dass
genligend Beliftung
vorhanden ist und der
Hub nicht mit anderen
Warmequellen in
Kontakt kommt.

Halten Sie den USB-
Hub von Feuchtigkeit
fern, um Kurzschlisse
oder andere Schaden
zu vermeiden.

Verwenden Sie den
USB-Hub nicht im
Freien oder in
Umgebungen mit
extremen
Temperaturen oder
Feuchtigkeit.

EN

Avoid overloading the
USB hub as this may
cause overheating.
Make sure there is
enough ventilation
and the hub is not in
contact with other
heat sources.

Keep the USB hub
away from moisture to
avoid short circuits or
other damage.

Do not use the USB
hub outdoors or in
environments with
extreme temperatures
or humidity.

FR

Evitez de surcharger
le hub USB car cela
pourrait provoquer
une surchauffe.
Assurez-vous qu'ily a
suffisamment de
ventilation et que le
hub n'entre pas en
contact avec d'autres
sources de chaleur.

Gardez le hub USB a
I'abri de I'humidité
pour éviter les courts-
circuits ou autres
dommages.

N'utilisez pas le hub
USB a I'extérieur ou
dans des
environnements
présentant des
températures ou une
humidité extrémes.

IT

Evitare di
sovraccaricare I'hub
USB poiché cio
potrebbe causare il
surriscaldamento.
Assicurarsi che ci sia
sufficiente
ventilazione e che
I'nub non venga a
contatto con altre fonti
di calore.

Tenere I'hub USB
lontano dall'umidita
per evitare
cortocircuiti o altri
danni.

Non utilizzare I'hub
USB all'aperto o in
ambienti con
temperature o umidita
estreme.

NL

Voorkom
overbelasting van de
USB-hub, aangezien
dit oververhitting kan
veroorzaken. Zorg
ervoor dat er
voldoende ventilatie is
en dat de hub niet in
contact komt met
andere
warmtebronnen.

Houd de USB-hub uit
de buurt van vocht om
kortsluiting of andere
schade te voorkomen.

Gebruik de USB-hub
niet buitenshuis of in
omgevingen met
extreme temperaturen
of vochtigheid.

ES

Evite sobrecargar el
concentrador USB ya
que esto puede
provocar un
sobrecalentamiento.
Asegurese de que
haya suficiente
ventilacion y que el
concentrador no entre
en contacto con otras
fuentes de calor.

Mantenga el
concentrador USB
alejado de la
humedad para evitar
cortocircuitos u otros
dafos.

No utilice el
concentrador USB al
aire libre ni en
entornos con
temperaturas o
humedad extremas.

cz

Vyhnéte se
pretézovani
rozbo¢ovace USB,
protoze by mohlo dojit
k pfehrati. Ujistéte se,
Ze je dostatecné
vétrani a naboj
neprichazi do
kontaktu s jinymi
zdroji tepla.

Chrante USB hub
pred vlhkosti, aby
nedoslo ke zkratu
nebo jinému
poskozeni.

Nepouzivejte
rozbocovac USB
venku nebo v
prostfedi s extrémnimi
teplotami nebo
vlhkosti.
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Izbjegavajte
preoptere¢enje USB
Cvorista jer to moze
uzrokovati
pregrijavanje.
Provjerite ima li
dovoljno ventilacije i
da srediste ne dolazi
u dodir s drugim
izvorima topline.

Drzite USB hub dalje
od vlage kako biste
izbjegli kratke spojeve
ili druga ostecenja.

Ne koristite USB
¢voriste na otvorenom
ili u okruzenjima s
ekstremnim
temperaturama ili
vlagom.

Si

|1zbjegavajte
preopterecenje USB
Cvorista jer to moze
uzrokovati
pregrijavanje.
Provijerite ima li
dovoljno ventilacije i
da srediste ne dolazi
u dodir s drugim
izvorima topline.

Drzite USB hub dalje
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izbjegli kratke spojeve
ili druga oStecéenja.
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¢voriste na otvorenom
ili u okruzenjima s
ekstremnim
temperaturama ili
vlagom.

HU

Kertlje az USB-
eloszto tulterhelését,
mert az tulmelegedést
okozhat. Gy&z6djon
meg arrol, hogy
elegendd szell6zés
van, és az agy ne
érintkezzen mas
héforrasokkal.

Tartsa tavol az USB-
elosztét a
nedvességtél, hogy
elkertlje a
rovidzarlatot és mas
sérlléseket.

Ne hasznaélja az USB-
elosztot szabadban
vagy szélséséges
hémérsékletl vagy
paratartalmu
kérnyezetben.



